
start here
démarrez ici
starten sie hier
iniziare qui
begin hier
empieza aquí
comece aqui
buradan başlayın
ξεκινήστε εδώ
start her
aloita tästä
start her
börja här
rozpocznij tutaj
začněte zde
kezdés itt
начинать здесь
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Утилизация отходов электрического и 
электронного оборудования (WEEE)   
После завершения срока эксплуатации ваш продукт 
принадлежит к отходам электрического и электронного 
оборудования (WEEE). Соответственно, необходимо принять во 
внимание следующее. Отходы электрического и электронного 
оборудования (WEEE) не должны утилизироваться как 
несортированные бытовые отходы. Они должны собираться 
отдельно, чтобы их можно было разобрать и повторно 
переработать, повторно использовать или рекуперировать их 
компоненты и материалы (в качестве топлива для регенерации 
энергии при производстве электричества).  
Местные органы власти создали общественные пункты приема 
утильсырья для сбора отходов электрического и электронного 
оборудования WEEE. Услуги таких пунктов бесплатны для 
сдающих. 
Пожалуйста, доставьте отходы электрического и электронного 
оборудования (WEEE) в ближайший к вашему дому или офису 
пункт приема утильсырья.  
При возникновении трудностей с выяснением местонахождения 
приема утильсырья, продавец, продавший вам устройство, 
должен принять отходы электрического и электронного 
оборудования (WEEE).
При отсутствии связи с розничным продавцом просим вас 
связаться с ACCO для получения помощи в решении этого 
вопроса. 
Повторная переработка отходов электрического и электронного 
оборудования (WEEE) направлена на защиту окружающей 
среды, сохранение здоровья людей, сохранение запасов сырья 
и материалов, совершенствование устойчивого развития и 
обеспечение лучшей поставки в Европейский Союз товаров 
народного потребления. Это достигается путем восстановления 
ценного вторичного сырья и сокращения утилизации отходов. 
Вы можете внести свой вклад в достижение этих целей, сдавая 
отходы электрического и электронного оборудования (WEEE) в 
пункт приема утильсырья.
Ваш продукт имеет символ «Отходы электрического и 
электронного оборудования» (WEEE) (перечеркнутый 
передвижной мусорный контейнер). Этот символ означает, что 
отходы электрического и электронного оборудования (WEEE) 
не должны утилизироваться как несортированные бытовые 
отходы.  

• �Используйте устройство только по прямому назначению.
• �Соблюдайте осторожность, поверхность ламинатора может 

нагреваться во время использования.
• �Данное устройство должно подключаться только к источнику 

питания с напряжением, соответствующим величинам, 
указанным на устройстве.

• �Устройство должно находиться вблизи от сетевой розетки с 
удобным доступом.

• �Не подключайте через тройник или удлинитель.
• �Невыполнение этих инструкций может привести к 

повреждению устройства, получению травмы и аннулированию 
гарантии.

• �Не предпринимайте попыток обслуживать или ремонтировать 
устройство самостоятельно.

• �В случае возникновения неисправности следует отключить 
устройство от сети питания и связаться с представителем 
службы технической поддержки GBC. 

• �Не используйте устройство, если поврежден его сетевой шнур 
или вилка.

Ремонтно-техническое обслуживание
Информация о региональной сервисной службе находится на 
последней странице.

Гарантия
Работа данного устройства обеспечивается двухлетней 
гарантией от даты приобретения при условии нормальной 
эксплуатации. В рамках гарантийного периода компания ACCO 
Brands Europe на свое усмотрение произведет либо ремонт, 
либо замену неисправного устройства бесплатно. Данная 
гарантия не распространится на неисправности, вызванные 
несоблюдением правил эксплуатации или использованием 
изделия в непредусмотренных целях. Необходимо 
подтверждение даты приобретения. Работы по ремонту и 
модификации, проведенные лицами, не уполномоченными 
компанией ACCO Brands Europe, прекращают действие 
гарантии. Мы стремимся обеспечить высокие эксплуатационные 
свойства наших изделий согласно предоставленной 
спецификации. Данная гарантия не затрагивает юридические 
права потребителей в рамках соответствующего национального 
законодательства, регулирующего продажу товаров.

Просим прочитать и сохранить 
документ с этими важными 
инструкциями по технике 
безопасности
Для получения полной версии инструкций по 
эксплуатации, советов по использованию устройства, 
поиска и устранения неисправностей посетите веб-сайт 
www.gbceurope.com

m

Чистка
Используйте для очистки роликов исключительно 
чистящие листы GBC.  
Код заказа: EK 50000. 

m

Данный знак, находящийся на изделии, означает, что 
вы можете получить серьезную травму или погибнуть, 
если откроете устройство. НЕ ОТКРЫВАТЬ. 

m

Опасность поражения электрическим 
током. Не открывать. Внутри нет деталей, 
обслуживаемых пользователем. За 
техобслуживанием обращайтесь к 
квалифицированному персоналу, 
обеспечивающему сервисное обслуживание. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕmc
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Service

ACCO Service Division
Hereward Rise, Halesowen, 
West Midlands, B62 8AN
0800 279 5102
service.uk@acco.com
www.gbceurope.com/service

� � ACCO Brands Benelux B.V.
Holtum Noordweg 11, 
6121 RE Born, Holland
08000 234 931
service.nl@acco.com
www.gbceurope.com/service

ACCO Brands Nordic AB
80 251495
service.nordic@acco.com
www.gbceurope.com/service

�

� ACCO Austria 
0800 677671
service.at@acco.com
www.gbceurope.com/service

AU

ACCO France
08 05 63 02 55
service.fr@acco.com
www.gbceurope.com/service

�FR

ACCO Brands Nordic AB
0800 915871
service.nordic@acco.com
www.gbceurope.com/service

�FI

ACCO Brands Nordic AB
800-7407
service.nordic@acco.com
www.gbceurope.com/service

�IS

ACCO Brands Nordic AB
8000-4993
service.nordic@acco.com
www.gbceurope.com/service

�LV

ACCO Brands Benelux B.V. 
0800 48352
service.be@acco.com
www.gbceurope.com/service

�BE

ACCO Brands Benelux B.V. 
800 27649
service.lu@acco.com
www.gbceurope.com/service

�LU

ACCO Iberia SLP 
800 8 55955
service.ib@acco.com
www.gbceurope.com/service

�PT

ACCO Brands Nordic AB
800 10953
service.nordic@acco.com
www.gbceurope.com/service

�NO

Poland
00-800-1215218
service.pl@acco.com
www.gbceurope.com/service

�PL

ACCO Brands Nordic AB
0200899942
service.nordic@acco.com
www.gbceurope.com/service

�SE

ACCO Hungária Kft
06-800-20886
service.hu@acco.com
www.gbceurope.com/service

�HU

Czech Republic
00-800-44858150
service.cz@acco.com
www.gbceurope.com/service

�CZ

Rexel Office Products (PTY) Ltd
011 837 7723
service.za@acco.com
www.gbceurope.com/service

�ZA

GBC Asia Pte Ltd
6776 0195
Singapore.Webmaster@acco.com
www.accobrandsasia.com

�IN

ACCO Brands Japan K.K.
03 5351 1801
service.jp@acco.com
www.gbceurope.com/service

�JP

Pelikan Artline PTY LTD
1300 ARTLINE
custsupport@pelikanartline.com.au
www.pelikanartline.com.au

�AU

Pelikan Artline PTY LTD
0800 800 526
customersupport@pelikanartline.co.nz
www.pelikanartline.co.nz

�NZ

Представительство компании 
«АККО Дойчланд ГМБХ и КО. КГ»
8-10-8002-5585011
service.ru@acco.com
www.gbceurope.com/service

�RU

ACCO Iberia SLP 
800 300655
service.ib@acco.com
www.gbceurope.com/service

�ES

ACCO Service Division
0800 939 254
service.ie@acco.com
www.gbceurope.com/service

�IE

ACCO Service Division
08002795103
service.uk@acco.com
www.gbceurope.com/service

�NI

ACCO Brands Italia S.r.l
800029359
service.it@acco.com
www.gbceurope.com/service

�IT

ACCO Schweiz 
0800 001790
service.ch@acco.com
www.gbceurope.com/service

�CH

ACCO Brands Benelux B.V.
08007238504
service.de@acco.com
www.gbceurope.com/service

�DE


